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Radici Pietro Industries & Brands S.p.A., based in Bergamo, 
is Italy’s leading producer of textile flooring and artificial 
grass, active in over 90 countries. Founded in 1950 as a rug 
manufacturer, it has grown into a key high-end player while 
staying true to its roots, combining tradition, innovation 
and advanced technologies to deliver top-quality products 
worldwide.

Radici Pietro Industries & Brands S.p.A., con sede a Bergamo, è il 
principale produttore italiano di pavimentazioni tessili e erba artificiale, 
attivo in oltre 90 paesi. Fondata nel 1950 come azienda di tappeti, 
oggi è un punto di riferimento nell’alta gamma e continua a coniugare 
tradizione e innovazione, utilizzando tecnologie avanzate per garantire 
una qualità eccellente a livello internazionale.

Radici, The Brand

Radici Carpet
Radici’s history is rooted in artisan identity, attention to detail 
and a passion for excellence, shaped by the traditions, people 
and places that embody the best of Made in Italy. Since 1950, 
in the Seriana Valley, the company has celebrated local textile 
culture and grown from a small rug maker into Radici Pietro 
Industries & Brands, a leading group in textile flooring under 
the vision of entrepreneur Miro Radici. It is also the story of 
a committed team that, every day, develops innovative, eco-
sustainable solutions to improve quality of life.

L’identità artigianale, la cura del dettaglio e la passione per 
l’eccellenza sono al centro della storia di Radici, fatta di tradizioni, 
persone e luoghi che rappresentano il meglio del Made in Italy. 
Dal 1950, celebrando la cultura tessile della Val Seriana, l’azienda 
è cresciuta da piccola realtà di tappeti al gruppo Radici Pietro 
Industries & Brands, oggi leader nelle pavimentazioni tessili, 
guidata anche dalla visione di imprenditori come Miro Radici. È 
anche la storia di un team che ogni giorno raccoglie la sfida di 
migliorare la qualità della vita con soluzioni innovative e orientate 
all’eco-sostenibilità.

01.R A D I C IR A D I C I
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We prefer local suppliers, and our production takes 
place entirely in Italy, within our 40,000 square meters 
of facilities in the Bergamo area. We ensure a controlled 

supply chain for a product of excellent finishing.

We work alongside architects and designers, providing 
technical support and encouraging their creativity. We 
give shape to ideas to transform them into material and 
thus create unique and valuable environments.

We commit to improving people’s quality of 
life everyday, contributing to the creation 
of comfortable spaces that are not only 
pleasing to the eye but also enjoyable to 
live in.

Made in Italy

Creativity Welfare

Lavoriamo a fianco di architetti e designer fornendo supporto 
tecnico e incoraggiando la loro creatività. Diamo forma alle 
idee per trasformarle in materia e creare così ambienti unici 
e di valore.

Prediligiamo fornitori locali e la nostra produzione avviene 
interamente in Italia, nei 40 mila metri quadri di stabilimenti in 
territorio bergamasco. Garantiamo una filiera controllata per 

un prodotto di eccellente finitura.

Ci impegniamo ogni giorno per 
migliorare la qualità della vita delle 
persone, contribuendo a costruire 
spazi di comfort, piacevoli sia da 
vedere che da vivere.
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02.RUGS FOR HOSPITALITYRUGS FOR HOSPITALITY

Rugs for HospItality
Rugs for Hospitality is the Radici Carpet catalogue dedicated to 
contract spaces, where rugs become a design tool for hotels, public 
areas, restaurants and lounge zones. The selection includes solid 
colours, patterned designs and outdoor solutions conceived to interact 
with furniture and materials, creating atmospheres consistent with the 
overall interior concept. 

Tactile textures, contemporary colour palettes and customization 
options make it possible to define pathways, functional areas and focal 
points, while ensuring performance suitable for high-traffic spaces.

Rugs for Hospitality è il catalogo Radici Carpet dedicato agli spazi 
contract, dove il tappeto diventa uno strumento di progetto per hotel, 
aree comuni, ristorazione e lounge. La selezione include monocolori, 
pattern disegnati e proposte outdoor pensati per dialogare con arredi e 
materiali, creando atmosfere coerenti con il concept dell’ambiente. 

Texture tattili, palette contemporanee e possibilità di personalizzazione 
permettono di definire percorsi, zone funzionali e punti focali, con 
prestazioni adatte agli spazi ad alto traffico.
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Collection

03.C O L L E C T I O NC O L L E C T I O N
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The union of design, comfort and quality shapes new scenarios for 
hospitality spaces. Our collections provide soft, welcoming textiles 
designed to be turned into custom-made rugs that enhance lobbies, 
lounges and guest rooms. Weaves, volumes and colours become 
design tools to create contemporary interiors where elegance and 

functionality coexist in perfect balance.

L’unione di design, comfort e qualità che definisce nuovi scenari per 
l’hospitality. Le nostre collezioni offrono basi tessili morbide e avvolgenti, 
pensate per trasformarsi in tappeti su misura capaci di valorizzare lobby, 
lounge e camere. Trame, volumi e colori diventano strumenti di progetto 
per creare interni contemporanei in cui eleganza e funzionalità convivono 

in perfetto equilibrio.

5 Products
5 prodotti

Max width 4 mt
Larghezza Max 4 mt

3 Edgings
3 Bordature



12 13

Dolcevita
DOLCEVITA | FLOATING FEEL

COMPOSITION

100% PA
HEIGHT

± 15 mm

CONSTRUCTION

Tufting
PILE WEIGHT

± 1500 g/m²

COMPOSIZIONE COSTRUZIONE

ALTEZZA PESO FILATO

Dolcevita features a high, soft pile and a vibrant palette of 
colours inspired by the iconic Italian Dolcevita, bringing a lively, 
refined mood to interiors. 
Dolcevita, con il suo velluto alto e morbido e una vivace palette di colori 
ispirata all’iconica Dolcevita italiana, porta negli interni un’atmosfera vivace 
e raffinata. 
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Kiwi 1301

Menta 9810

Apricot 9801 Cardinal 9819

Milk 1302 Neve 9811 Ostrica 2409

Crema 9805 Old Gold 9821 Cammello 2404

Cardamomo 1303 Bisonte 1305 Rubino 9816

Rosso 2710 Grigio 2705

Cassis 9803 Erica 1307

Oliva 2408 Fiordaliso 9806

Royal 9815 Tortora 2711 Cenere 2405

Stone 1304 Piombo 2709
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Glamour
GLAMOUR | SUSTAINABLE SHINE

COMPOSITION

100% PA
HEIGHT

± 12 mm

CONSTRUCTION

Tufting
PILE WEIGHT

± 2000 g/m²

COMPOSIZIONE COSTRUZIONE

ALTEZZA PESO FILATO

Glamour features a 12 mm soft ECONYL pile in regenerated and 
recyclable yarn, with a discreet sheen that gently catches the 
light. A palette of 19 refined colours makes them ideal for luxury 
hotel bedroom rugs, and defining calm, welcoming spaces.

Glamour ha uno spessore di 12 mm ed è realizzato con filato ECONYL, 
rigenerato e riciclabile, per una superficie morbida e luminosa. Una palette 
di 19 colori raffinati rende questo prodotto ideale per realizzare tappeti 
per camere di hotel di lusso, definendo spazi calmi e accoglienti.
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Oro 2912

Zaffiro 2919

Rame 2914 Corallo 2915

Iceberg 1306 Luna 1301 Argento 2917

Perla 2916 Rafia 1302 Cardamomo 1303

Peltro 2911 Acciaio 2918 Wengé 2920

Ametista 2913

Piperita 2501 Cielo 2502

Carbone 1304 Graffite 2921

Ballerina 2503
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Dea
DEA | CLOUDY-LIKE
Dea features a high, soft 16 mm pile and 12 neutral tones, 
bringing style and comfort to contemporary interiors. Made 
from 100% nylon 6, it’s ideal for creating plush rugs that subtly 
link furnishings and space.

COMPOSITION

100% PA
HEIGHT

± 16.3 mm

CONSTRUCTION

Tufting
PILE WEIGHT

± 2350 g/m²

COMPOSIZIONE COSTRUZIONE

ALTEZZA PESO FILATO

Dea ha uno spessore di 16 mm e una palette di 12 tonalità neutre, portando 
stile e comfort negli interni contemporanei. Realizzata al 100% in nylon 6, 
è ideale per creare tappeti soffici che mettono in relazione arredi e spazio 
con discreta eleganza.
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Zucchero 1601 Luna 1605 Angora 1602

Pergamena 1603 Argilla 1604 Alluminio 1606

Nichel 1607 Fango 1611 Asfalto 1608

Kaki 1615 Ciliegia 1617 Avio 1613
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Montecarlo
MONTECARLO | THE POWER OF COLOURS

COMPOSITION

90% Wool
10% PE
HEIGHT

± 9 mm

CONSTRUCTION

Tufting

PILE WEIGHT

± 1250 g/m²

COMPOSIZIONE COSTRUZIONE

ALTEZZA PESO FILATO

Montecarlo is  crafted from premium New Zealand wool, enriched 
with a percentage of polyester that strengthens the structure. A 
versatile range of 48 colours makes this collection ideal for bespoke 
rugs in ambitious hospitality projects.

Montecarlo è realizzato in pregiata lana neozelandese, arricchita da una 
percentuale di poliestere che ne rinforza la struttura. Un’ampia e versatile 
gamma di 48 colori rende questa collezione ideale per tappeti su misura 
destinati a progetti ambiziosi nel settore dell’hôtellerie.
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Ginger 59

Snow 50 Cream 47 Riso 102

Vanilla 13 Sand 15 Beech 44

Mustard 20 Burnt Orange 5 Moka 56

Cardinal 1 Ruby 6 Silver 86

Volcano 71 Coral 5 Raspberry 10

Cedar 75 Acquamarine 65 Denim 24

Midnight 33 Navy 35 Rafia 107

Smoke 87 Jet 85
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Maratea
MARATEA | LUXURY WOOL

COMPOSITION

100% Wool
HEIGHT

± 14 mm

CONSTRUCTION

Wilton
PILE WEIGHT

± 2057 g/m²

COMPOSIZIONE COSTRUZIONE

ALTEZZA PESO FILATO

Maratea features a 14 mm thick pile with 2 kg of premium New 
Zealand wool per square meter, offering authentic comfort and a 
refined, natural feel underfoot. Its rich, deep colour palette adds 
character to interiors and enhances the furnishings within the 
space.
Maratea ha uno spessore di 14 mm e contiene 2 kg di lana neozelandese 
per metro quadrato, per un comfort autentico e una piacevole sensazione 
naturale al calpestio. La sua palette di tonalità intense dona carattere agli 
ambienti ed esalta gli arredi presenti nello spazio.
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Cammello 40244

Marmo 7213 Ivory 7133 Polvere 4953

Shell 4951 Tortora 4972 Espresso 4844

Nichel 1607 Fango 1611 Asfalto 1608

Mostarda 40245 Celadon 3725

Seafoam 20322 Bosco 3959 Navy 20128

Grigio Chiaro 5340 Antracite 6088 Nero 6086
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Custom

04.C U S T O MC U S T O M
32

The union of design, comfort and quality defines our rugs for 
hospitality spaces. From lobbies to lounges and guest rooms, our 
textiles are crafted into custom-made rugs, with a minimum order of 
100 sqm. Weaves, volumes and colours give designers flexible tools 

to shape contemporary interiors, balancing elegance and function.

L’unione di design, comfort e qualità definisce i nostri tappeti per gli spazi 
hospitality. Dalle lobby alle lounge fino alle camere, Le nostre moquette 
vengono trasformate in tappeti su misura, con un ordine minimo di 100 
mq. Intrecci, volumi e colori offrono ai progettisti strumenti flessibili per 

creare interni contemporanei, in equilibrio tra eleganza e funzionalità.
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Design & Sample
Our design team transforms every concept into a customized pattern 
that aligns with your specifications. Our clients have access to a 
wide range of standard Ars, Ral, and Pantone colors, along with our 
extensive color and design library. In our laboratory, you can create 
an exclusive shade based on Pantone colours or fabric swatches to 
find the perfect match for the intended environment. 

Every concept takes shape and substance in a custom-made physical 
sample created by an in-house team of experts and designers in 
constant dialogue with the client. This is a fundamental step for the 
excellent realization of the initial idea.

Il nostro team di designer trasforma ogni concetto in un design 
personalizzato che risponde alle tue esigenze specifiche. I nostri clienti 
hanno accesso a un’ampia gamma di colori standard Ars, RAL e Pantone, 
oltre alla nostra vasta libreria di colori e pattern. Nel nostro laboratorio, 
inoltre, puoi creare una nuance esclusiva a partire da pantoni o da 
scampoli di stoffa, per ricercare l’abbinamento perfetto con l’ambiente di 
destinazione.

Ogni bozza prende forma e sostanza in un campione fisico realizzato 
su misura da un team interno di esperti e designer in continuo dialogo 
con il committente, uno step fondamentale per l’eccellente realizzazione 
dell’idea iniziale.

Explore our online colour tools, inspired by our palette 
and pom boxes, designed to help you choose the perfect 
shades for your project. Our team of designers is here to 
support you at every stage, turning your ideas into the 

striking final result you have in mind. 
Let us be your partner in bringing your vision to life.

Esplora i nostri strumenti colore online, ispirati alle palette e alle 
pom box, pensati per aiutarti a scegliere le tonalità perfette per 
il tuo progetto. Il nostro team di designer è al tuo fianco in ogni 
fase, trasformando le tue idee nello straordinario risultato finale 

che hai in mente.

34
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3 Edgings
3 Bordature

D E S I G N  P R O C E S S

P R O C E S S O  C R E A T I V O

3 6 0 °  S E R V I C E
The entire process of ideation is collaborative. We offer support and 
consultation at every stage of the process: from the initial design, 
to the creation of the design draft, through the development of the 
physical sample, to the layout plan study, and the final production.

Tutto il processo di ideazione è collaborativo. Offriamo supporto e 
consulenza in ogni fase della lavorazione: dalla progettazione iniziale, 
alla realizzazione della bozza del disegno, passando per la creazione 
del campione fisico, fino allo studio del piano di posa e alla produzione 
finale.

Order from 100 sqm
Ordini da 100 mq

Max. width 4 mt
Larghezza max. 4 mt 
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Sairo Ivy
RA12570T1- 200x300 CM

Sairo Ink
RA12570T2
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Arven Moss
RA12571T1 - 200x300 CM

Arven Coral
RA12571T2
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Orell Dust
RA12569T1 - 200x300 CM

Orell Spruce
RA12569T2
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Frame Sand
RA12572T1 - 200x300 CM

Frame Ginger
RA12572T2
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Halden Sapphire
RA12573T2 - 200x300 CM Liora Ice

RA12574T1 - 200x300 CM
Liora Gold
RA12574T2 - 200x300 CM

Maris Dune
RA12575T1 - 200x300 CM

Maris Clay
RA12575T2 - 200x300 CM

Halden Sierra
RA12573T1
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Marve Storm
RA12568T1- 300x400 CM
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Handtufted Rugs
Handtufted rugs represent the highest expression of custom design 
in the hospitality world. Crafted by hand with great precision, they 
allow patterns, logos, geometries and textures to be translated into 
textile surfaces with strong visual impact, ideal for lobbies, lounges, 
suites and representative areas.

I tappeti handtuft rappresentano la massima espressione della 
personalizzazione nel mondo hospitality. Realizzati a mano con 
grande precisione, permettono di tradurre disegni, loghi, geometrie e 
texture in superfici tessili dal forte impatto visivo, pensate per lobby, 
lounge, suite e aree rappresentative.

50
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No visible edging
Nessuna bordatura

 visibile

4 Compositions
4 Composizioni

Differentiated pile heights, relief effects and fibre 
combinations create soft, comfortable volumes, while 
bespoke production adapts each rug to the geometry of 
the space, enhancing the project in every detail.

Spessori differenziati, effetti a rilievo e combinazioni di filati 
creano volumi morbidi e confortevoli, mentre la produzione 
su misura consente di adattare ogni tappeto alla geometria 
dello spazio, valorizzando il progetto in ogni dettaglio.

Max. width 4 mt
Larghezza max. 4 mt 
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COMPOSITION | MIX OF MATERIALS

5555

100% Wool

80% Wool | 20% PA

50% Wool | 50% Tencel

100% Tencel

The different compositions of our rugs, from New Zealand wool, 
to high-performance synthetic yarns, allow to balance comfort 
& durability for each project. Each fibre provides a specific 
answer to design, traffic and maintenance requirements.

Le diverse composizioni dei nostri tappeti, dalla lana neozelandese, 
ai filati sintetici ad alte prestazioni, permettono di calibrare comfort 
e resistenza in base a ogni progetto. Ogni fibra offre una risposta 
specifica a esigenze di design, traffico e manutenzione.
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CARVING | TEXTURED RELIEF

56

In handtufted rugs, carving is a hand-finished technique 
that sculpts the pile to create different levels and reliefs, 
emphasizing lines and design motifs. It adds visual 
depth and a strong tactile quality, making every space 
feel more distinctive and bespoke.

Nei tappeti handtuft, il carving è una finitura manuale che 
scolpisce il pelo per creare livelli e rilievi, mettendo in 
risalto linee e motivi del disegno. Questa tecnica aggiunge 
profondità visiva e una forte componente tattile, ideale per 
qualsiasi tipo di ambiente.
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Outdoor Collection
58

05.OUTDOOROUTDOOR

58
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OUTDOOR COLLECTION

61

Max width 4 mt
Larghezza Max 4 mt

3 Edgings
3 Bordature

Outdoor rugs extend the comfort of hospitality interiors to terraces, 
pool decks and open-air lounges, creating welcoming islands for 
relaxation and social life. Made from weather-resistant, solution-
dyed fibres, they are designed to withstand sun, rain and intensive 
use while remaining easy to clean. 

I tappeti outdoor estendono il comfort degli interni dell’hôtellerie a terrazze, 
bordi piscina e lounge all’aperto, creando isole accoglienti dedicate al 
relax e alla socialità. Realizzati con fibre resistenti agli agenti atmosferici, 
sono progettati per sopportare sole, pioggia e utilizzi intensivi, facilitando 
la pulizia.

A selection of textures, weaves and colours allows 
bespoke rugs to frame seating areas, define pathways 
and connect indoor and outdoor spaces with a coherent 
design language.
Una selezione di texture, intrecci e colori permette di 
realizzare tappeti su misura mettendo in dialogo spazi interni 
ed esterni in un unico linguaggio progettuale.
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Safety & Comfort
In hospitality projects, outdoor rugs enhance comfort and the 
perception of well-kept outdoor areas: they reduce noise, improve 
underfoot feel and make terraces, pool decks and open-air lounges 
more enjoyable. Draining structures, non-slip backings and custom 
sizes and borders adapt each rug to the geometry of the space, 

combining safety with aesthetic value.

Nei progetti hospitality, i tappeti outdoor migliorano comfort e percezione 
di cura negli spazi esterni: attenuano il rumore, rendono più gradevole 
il calpestio e rendono fruibili terrazze, bordi piscina e lounge all’aperto. 
Strutture drenanti, basi antiscivolo, formati e bordature su misura li 
adattano alla geometria dello spazio, coniugando sicurezza e valore 

estetico.
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Iris Corda

Reef Corda
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Eden Corda

Oasi Corda
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Edging

AVAILABLE EDGING FOR BOTH 
COLLECTION AND CUSTOM RUGS 
BORDATURE DISPONIBILI PER TAPPETI 
DI COLLEZIONE E CUSTOM

Yarn Edging
A Filo

Blind Binding
Semi-scomparsa

Fabric Binding
Fettuccia

Bindings are usually made tone on tone, but there are no limits to  combinations.  
Le bordature sono solitamente realizzate tono su tono, ma non ci sono limiti di 
abbinamento.

Handtuft Edging
Bordatura Handtuft

Tramite il servizio di bordature interno, trasformiamo la nostra moquette 
in tappeti personalizzati in base alle specifiche esigenze. Il nostro team di 
artigiani borda il materiale scelto creando tappeti unici di varie dimensioni, 
stili e colori. Dalla finitura elegante e minimalista al bordo audace a contrasto, 
offriamo un’ampia scelta di tipi e colori di bordature per complementare 
qualsiasi arredamento. 

Con un’attenzione meticolosa ai dettagli, garantiamo che ogni tappeto sia 
realizzato alla perfezione, offrendo un prodotto su misura di alta qualità, 
che valorizza ogni progetto.

With the internal finishing service, we transform our carpet rolls into 
custom rugs tailored to your specific needs. Our expert artisans add 
beautiful, durable edges to your chosen carpet material, creating 
unique rugs in various sizes, styles, and colors. Whether you prefer 
a sleek, minimalist finish or a bold, contrasting edge, we offer a wide 
selection of edging types and colors to complement any décor.

With meticulous attention to detail, we ensure that each rug is 
crafted to perfection, providing a high-quality, bespoke product 
that enhances every project.
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RADICI PIETRO INDUSTRIES & BRANDS S.P.A.

radicicarpet   Radici Carpet
www.radicicarpet.it - info@radicicarpet.it - +39 035 724 242


